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Le Seigneur hâte son œuvre
Par Quentin L. Cook
du Collège des douze apôtres

Bwana Hakika Anaharakisha Kazi Yake
Na Mzee Quentin L. Cook
Wa Akidi ya Mitume Kumi na Wawili
 
Conférence générale d’octobre 2025

Tandis que le Seigneur hâte son œuvre, nous 
devons aimer, nourrir et servir les personnes qui 
acceptent son Évangile.

Charles Dickens a commencé son roman 
bien connu,Un conte de deux villes, par l’affirma-
tion suivante : « C’était la meilleure des époques 
; c’était la pire des époques. » Dans un sens, cela 
décrit bien notre époque.

Nous vivons à une époque troublée où « 
toute la terre [est] en tumulte». L’avertissement 
du président Nelson aux disciples de Jésus-Christ 
d’être des artisans de paix a été merveilleusement 
souligné ce matin par Gary Stevenson. C’est une 
chose essentielle pour encourager l’unité, la paix 
et la guérison pour « la pire des époques ».

Je dois également souligner que nous vivons 
aussi à la « meilleure des époques ». Comme le 
Seigneur l’a déclaré dans la préface desDoctrine 
et Alliances, la section 1, la plénitude de l’Évan-
gile sera « proclamée […] jusqu’aux extrémités 
du monde». Le Seigneur hâte véritablement 
son œuvre à notre époque. Nous devrions être 
profondément reconnaissants de cette accéléra-
tion qui a commencé et continue en dépit de 
ces temps difficiles. Nous vivons à une époque 
où les disciples du Seigneur ont la bénédiction 
d’entendre sa voix, et de répondre avec un cœur 
et un esprit ouverts. Les membres de l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours qui 
sont engagés envers le Sauveur et ses comman-
dements trouvent un but et une paix personnelle 
profonde.

À différents moments de son histoire, l’Église 
a connu une augmentation importante du nom-
bre de personnes qui sont entrées sur le chemin 

Bwana anapoharakisha kazi Yake, tunapaswa 
kuwapenda, kuwalea, na kuwatumikia wale wa-
naokubali injili Yake.

Charles Dickens alianzisha riwaya yake ya 
kitamboHadithi ya Miji Miwilikwa madai kwam-
ba “zilikuwa nyakati bora zaidi; zilikuwa nyakati 
mbaya zaidi.”Kwa maana fulani hii ni kweli 
katika siku zetu.

Tunaishi katika wakati wenye msukosuko 
ambapo “dunia yote [iko] katika machafuko.”-
Wasaa wa Rais Russell M. Nelson wa kuwa 
wapatanishi, kama wafuasi wa Yesu Kristo, uli-
sisitizwa vizuri sana asubuhi ya leo na Mzee Gary 
E. Stevenson.Hii sehemu muhimu ya kujenga 
umoja, amani, na uponyaji kwa ajili ya “nyakati 
mbaya zaidi.”

Sisi pia tunaishi katika “nyakati bora zaidi,” 
ambazo zitakuwa msisitizo wangu. Bwana, katika 
dibaji yaMafundisho na Maagano, sehemu ya 1, 
alitangaza, utimilifu wa injili “utatangazwa … 
hata miisho ya ulimwengu.”Bwana kwa kweli 
anaharakisha kazi Yake katika wakati wetu.Tuna-
paswa kushukuru sana kwa uharakishaji, ambao 
umeshatokea na unatokea licha ya nyakati hizi 
zenye changamoto. Tunaishi katika siku ambayo 
wafuasi wa Bwana wanabahatika kusikia sauti 
Yake na kuitikia kwa mioyo na akili iliyo wazi. 
Waumini wa Kanisa la Yesu Kristo la Watakati-
fu wa Siku za Mwisho, ambao wamejitolea kwa 
Mwokozi na amri Zake, wanapata kusudi na 
amani kuu ya kibinafsi.

Katika nyakati mbalimbali katika historia 
ya Kanisa, kumekuwa na ongezeko kubwa la 
wale ambao wameingia katika njia ya agano.
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des alliances. L’une de ces périodes a eu lieu entre 
1837 et 1850. Certains des premiers apôtres de 
l’Église rétablie du Seigneur firent une mission au 
Royaume-Uni. Grâce à ces missions, des milliers 
de personnes se joignirent à l’Église et, en 1850, 
l’Église comptait plus de membres au Royau-
me-Uni qu’aux États-Unis. À cette époque, le 
Seigneur commanda à ces saints de se rassembler 
en Utah. Ils émigrèrent en grand nombre. Cer-
tains d’entre eux étaient soutenus par des prêts 
octroyés par le fonds perpétuel d’émigration.

J’aime beaucoup le récit de l’arrivée dans la 
vallée du lac Salé d’un grand nombre de convertis 
venus d’Angleterre et du Pays de Galles en 1852. 
Ce groupe fut accueilli à l’entrée d’Emigration 
Canyon par la Première Présidence, accom-
pagnée de la fanfare du capitaine Pitt. LeDe-
seret Newsles décrivit comme « un groupe de 
pèlerins [comprenant] des sœurs et des enfants, 
marchant, brûlés par le soleil et battus par les 
intempéries, mais pas désespérés ; ils avaient le 
cœur léger et plein d’entrain, ce qui se manifestait 
clairement sur leurs visages heureux et joyeux ».

Lorsqu’ils « passèrent devant le quartier du 
temple […] des milliers d’hommes, de femmes 
et d’enfants de divers endroits de la ville s’étaient 
rassemblés pour participer à leur accueil glorieux 
et joyeux ». Brigham Young leur adressa ces 
paroles : « Que l’Éternel, le Dieu d’Israël, vous 
bénisse. […] Nous avons continuellement prié 
pour vous. Des milliers de prières ont été offertes 
pour vous, jour après jour, à celui qui nous a or-
donné de rassembler Israël, de sauver les enfants 
des hommes par la prédication de l’Évangile et de 
les préparer à la venue du Messie. »

Dans l’esprit de ces réjouissances, je veux 
à nouveau exprimer cette assurance à tous les 
nouveaux convertis et aux personnes qui revien-
nent à l’Église du Seigneur : nous vous aimons ; 
nous avons besoin de vous ; le Seigneur a besoin 
de vous. Nous ne vous accueillions peut-être pas 
en fanfare, mais nous prions pour que les béné-
dictions des cieux accompagnent vos efforts pour 
progresser sur le chemin des alliances qui mène 
à Dieu le Père et à Jésus-Christ dans le royaume 
céleste.

Il y a des preuves évidentes que la foi en 
Jésus-Christ augmente à notre époque. L’Église 
de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours 
connaît une augmentation remarquable des con-
versions. Au cours des trente-six derniers mois, 
près de 900 000 convertis se sont joints à l’Église. 

Kipindi kimoja kama hicho kilitokea kati ya 1837 
na 1850. Baadhi ya Mitume wa mapema kati-
ka Kanisa la Bwana lililorejeshwa walihudumu 
misheni nchini Uingereza.Misheni hizi zilisaba-
bisha maelfu kujiunga na Kanisa, na kufikia 1850 
kulikuwa na waumini wengi wa Kanisa wanao-
ishi nchini Uingereza kuliko Marekani. Wakati 
huo, Bwana aliwaelekeza Watakatifu hawa kuku-
sanyika Utah.Uhamaji wa watu wengi ulitokea, 
baadhi yao wakiungwa mkono na mikopo ilitole-
wa kupitia Mfuko wa Kudumu wa Kuhama.

Ninapenda maelezo ya kuwasili huko Salt 
Lake Valley kwa idadi kubwa ya waongofu ku-
toka Uingereza na Wales mnamo 1852. Kikundi 
hicho kilikutana na Urais wa Kwanza kwenye 
kinywa cha Emigration Canyon, ukiandamana 
na Bendi ya Kapteni Pitt.Deseret Newsliliwaele-
za kuwa “kundi la walowezi [wakiwemo] akina 
dada na watoto, wanaotembea, kuchomwa na 
jua, na kupigwa na hali ya hewa, lakini hawaku-
kata tamaa; mioyo yao ilikuwa miepesi na yenye 
kuchangamka, jambo lililodhihirishwa waziwazi 
na nyuso zao zenye furaha na shangwe.”

“Walipopita Uwanja wa Hekalu, … maelfu 
ya wanaume, wanawake, na watoto, wakikusan-
yika, kutoka sehemu mbalimbali za jiji, kuungana 
katika makaribisho matukufu na ya furaha.” Rais 
Brigham Young aliwahutubia: “Bwana Mungu 
wa Israeli na awabariki. … Tumewaombeeni 
daima; maelfu ya maombi yametolewa kwa ajili 
yenu, siku baada ya siku, kwa Yeye aliyetuamuru 
tuwakusanye Israeli, tuwaokoe wana wa watu 
kwa kuhubiri injili, na kuwatayarisha kwa ujio wa 
Masiya.”

Katika roho ya tukio hilo la furaha, acha 
niwahakikishie tena waongofu wote wapya na 
wale wanaorudi katika Kanisa la Bwana: Sisi 
tunawapenda; tunawahitaji; Bwana anawahitaji. 
Tunaweza tusikaribishwe na bendi ya kutembea, 
lakini tunaomba baraka za mbinguni zitashu-
ghulikia juhudi zenu za kuendelea katika njia ya 
agano inayoongoza kwa Mungu Baba na Yesu 
Kristo katika ufalme wa selestia.

Kuna uthibitisho wazi kwamba imani katika 
Yesu Kristo inaongezeka katika siku zetu. Katika 
Kanisa la Yesu Kristo la Watakatifu wa Siku za 
Mwisho, kumekuwa na ongezeko la ajabu la won-
gofu na ushiriki wa waongofu.Katika miezi 36 il-
iyopita karibu waongofu 900,000 wamejiunga na 
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Ces convertis représentent environ cinq pour 
cent de la population totale de l’Église. Vous qui 
êtes nouveaux membres, nous vous accueillons 
à bras ouverts et vous sommes profondément 
reconnaissants du chemin que vous avez choisi.

Ces 900 000 convertis des trente-six derniers 
mois dépassent le nombre total de membres de 
l’Église à son cent dixième anniversaire en 1940, 
qui était d’un peu plus de 860 000 membres. C’est 
l’année où Jeffrey Holland, Dieter Uchtdorf et 
moi-même sommes nés.

Ces merveilleux nouveaux convertis vi-
ennent des quatre coins du monde. Au cours 
du premier semestre 2025, les conversions ont 
augmenté de plus de vingt pour cent par rapport 
à l’année précédente en Europe, en Afrique, en 
Asie, en Océanie et en Amérique latine. Aux 
États-Unis, nous avons constaté une augmenta-
tion de dix-sept pour cent. L’œuvre du Seigneur 
continue d’avancer avec puissance. Ces chiffres 
croissants sont un témoignage clair que l’Évan-
gile touche les cœurs et change des vies partout.

À notre époque, ces précieux convertis ne se 
rassemblent plus en un lieu central. Grâce à la foi 
et à la consécration de ses membres, l’Église dis-
pose de ressources pour soutenir les assemblées, 
par la construction d’églises et de temples dans 
le monde entier. Grâce aux clés de la prêtrise 
requiseset aux moyens fournis, les ordonnances 
salvatrices sont maintenant disponibles dans la 
plupart des régions du monde.

En tant que membres, quel que soit l’endroit 
où nous vivons, nous devons accueillir des cen-
taines de milliers de nouveaux membres, com-
me nous l’avons fait dans les premiers temps de 
l’Église pour les saints anglais et gallois dont j’ai 
parlé. J’ai beaucoup aimé le discours de Gerrit W. 
Gong lors de cette session, où il nous a enseigné 
que personne ne devait rester seul, que ce soit 
émotionnellement ou spirituellement.

Notre devoir sacré est d’accepter et d’accue-
illir les nouveaux membres et ceux qui revien-
nent à l’Église. Tandis que le Seigneur hâte son 
œuvre, nous devons aimer, nourrir et servir les 
personnes qui acceptent son Évangile. Nous 
pouvons contribuer à l’édification d’un peuple de 
Sion là où nous sommes « d’un seul cœur et d’un 
seul esprit, et [demeurer] dans la justice». Pour 
être un avec le Seigneur, nous devons être un 
devant le Seigneur. Tous les membres, quelle que 
soit leur date de baptême, partagent la respons-

Kanisa. Waongofu hawa wanajumuisha takriban 
asilimia 5 ya jumla ya waumini wa Kanisa.Tun-
awakaribisha waumini wapya kwa mikono miwili 
na shukrani za kina kwa njia mliyochagua.

Waongofu hawa 900,000 katika muda wa 
miezi 36 iliyopita walizidi jumla ya washiriki wa 
Kanisa katika maadhimisho yake a 110 katika 
1940, ambao walikuwa zaidi ya waumini 860,000.
Huu ulikuwa mwaka ambao Mzee Jeffrey R. 
Holland, Mzee Dieter F. Uchtdorf, na mimi tuli-
zaliwa.

Waongofu hawa wapya wa ajabu wanatoka 
kila sehemu ya dunia. Katika miezi sita ya kwan-
za ya mwaka huu, watu walioongoka wame-
ongezeka kwa zaidi ya asilimia 20 kuliko mwaka 
uliopita katika Ulaya, Afrika, Asia, Pasifiki, na 
Amerika Kusini. Nchini Amerika Kaskazini 
tumeona ongezeko la asilimia 17.Kazi ya Bwana 
inaendelea kusonga mbele kwa njia zenye nguvu. 
Idadi hii inayoongezeka ni ushuhuda wa wazi 
kwamba injili inagusa mioyo na kubadilisha 
maisha kila mahali.

Katika siku zetu, waongofu hawa wa thamani 
hawakusanyiki tena katika sehemu moja.Kwa 
sababu ya imani na kuwekwa wakfu kwa waumi-
ni wa Kanisa, rasilimali zinapatikana kusaidia 
mikusanyiko—kwa ujenzi wa makanisa na ma-
hekalu—kote ulimwenguni. Pamoja na funguo za 
ukuhani muhimuna rasilimali zinazotolewa, ka-
nuni za kuokoa sasa zinapatikana katika sehemu 
nyingi za dunia.

Bila kujali tunaishi wapi, waumini wa sasa 
wanahitaji kukaribisha mamia ya maelfu ya 
waumini wapya kama tulivyofanya kwa Watakat-
ifu wa Kiingereza na Wales niliowaelezea kutoka 
historia yetu ya awali. Nilipenda hotuba ya Mzee 
Gerrit W. Gong katika kipindi hiki ambapo 
alitufundisha kwamba hakuna mtu anayepaswa 
kuketi peke yake aidha kihisia au kiroho.

Wajibu wetu mtakatifu ni kuwakubali na 
kuwakaribisha waumini wapya na wanaorejea. 
Bwana anapoharakisha kazi Yake, tunapaswa 
kuwapenda, kuwalea, na kuwatumikia wale wa-
naokubali injili Yake. Tunaweza kusaidia kujenga 
watu wa Sayuni, ambapo sisi ni “wa moyo mmoja 
na nia moja, na [kukaa] katika haki.”Ili kuwa 
wamoja na Bwana, ni lazima tuwe kitu kimoja 
mbele za Bwana.Waumini wote bila kujali tarehe 
ya ubatizo, wanashiriki jukumu la kuwakaribisha 
wengine.
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abilité d’accueillir les autres.
Mon conseil aux membres de l’Église est que 

nous prenions dans nos bras ces précieux élus qui 
ont accepté l’Évangile de Jésus-Christ.

Gordon B. Hinckley, ancien président 
de l’Église, nous a enseigné que les nouveaux 
convertis ont besoin « d’un ami, d’une respons-
abilité et d’être nourris de ‘la bonne parole de 
Dieu’ ». Nous pouvons nous montrer amicaux 
envers ces nouveaux convertis et les assurer qu’ils 
ne sont pas simplement des invités, mais qu’ils 
ont toute leur place à l’église. Nous pouvons 
les aider à comprendre qu’ils sont des disciples 
de Jésus-Christ qui peuvent servir les autres et 
accepter des appels à servir. Les jeunes convertis 
devraient envisager de faire une mission à plein 
temps. Tous doivent être déterminés à s’efforcer 
de vivre de manière chrétienne.

Beaucoup se joignent à l’Église au prix de 
grands sacrifices personnels et ont désespéré-
ment besoin de l’amour et du soutien des autres 
membres.

Pour ceux d’entre vous qui sont nouveaux 
ou qui reviennent à l’Église, il se peut que vous 
rencontriez des difficultés. Soyez patient avec 
vous-même. Les missionnaires vous ont enseigné 
la doctrine essentielle et vous ont expliqué les 
alliances et les ordonnances du royaume qui sont 
énoncées dans les Écritures et dansPrêchez mon 
Évangile.

Il est essentiel de recevoir les ordonnances et 
les alliances, et de respecter les commandements. 
Concentrez-vous sur les alliances nécessaires à 
l’exaltation. L’Évangile rend l’exaltation possi-
ble, ce qui nécessite de contracter des alliances 
sacrées avec Dieu et de les respecter. À l’exception 
du baptême, de la confirmation et, pour les hom-
mes, de l’ordination à la Prêtrise de Melchisédek, 
les alliances que nous contractons sont accom-
plies dans le temple. Pour les personnes décédées, 
chacune de ces ordonnances salvatrices n’est 
accomplie que dans le temple. Par conséquent, 
votre préparation pour le temple devrait être 
votre objectif immédiat.

Vous aurez parfois l’impression de ne pas être 
à la hauteur de ce que vous savez. La connais-
sance de l’Évangile est une grande bénédiction 
que l’on obtient progressivement au fil du temps, 
mais ce n’est pas une ordonnance salvatrice. 
L’Évangile n’est pas un contrôle de connaissanc-
es. Cependant, le président Nelson a fait cette 

Ushauri wangu kwa waumini wa Kanisa ni 
kuwakumbatia kwa mikono yetu hawa wateule 
wa thamani, ambao wamekubali injili ya Yesu 
Kristo.

Rais Gordon B. Hinckley alitufundisha 
kwamba mwongofu mpya anahitaji “rafiki, 
wajibu, na kulishwa kwa ‘neno jema la Mungu’ 
(Moroni 6: 4).Sisi ni miongoni mwa marafiki wa-
naowahakikishia waongofu hawa wapya kuwa ni 
wa kanisa na si wageni tu. Tunaweza kuwasaidia 
kuelewa kwamba wao ni wanafunzi wa Yesu 
Kristo ambao wanaweza kuwahudumia wengine 
na kukubali miito ya kuhudumu. Vijana walioon-
goka wanapaswa kuzingatia kutumikia misheni 
ya muda wote. Wote wanapaswa kuazimia kujita-
hidi kuishi maisha kama ya Kristo.

Wengi hujiunga na Kanisa kwa kujitolea 
sana na wanahitaji sana upendo na usaidizi wa 
Watakatifu wenzao.

Kwa wale ambao ni wapya au wanaorudi 
kwenye imani, kuna changamoto unaweza ku-
kutana nazo. Kuwa na subira kwako mwenyewe. 
Wamisionari wamekufundisha fundisho muhimu 
na kuelezea maagano na ibada za ufalme, amba-
zo zimewekwa wazi katika maandiko na katika-
Hubiri Injili Yangu.

Kupokea ibada na maagano na kuishi amri ni 
muhimu.Zingatia maagano yanayohitajika kwa 
ajili ya kuinuliwa. Injili inawezesha kuinuliwa, 
ambako kunahitaji kufanya na kuweka maagano 
matakatifu na Mungu. Isipokuwa kwa ubatizo, 
uthibitisho, na utoaji wa Ukuhani wa Melkizede-
ki kwa wanaume, maagano tunayofanya yana-
fanywa hekaluni. Kwa wafu, kila moja ya ibada 
hizi za kuokoa hufanyika tu hekaluni. Ipasavyo, 
kujitayarisha mwenyewe kwa ajili ya hekalu 
kunapaswa kuwa lengo la haraka.

Wakati fulani utahisi kutostahili kuhusu 
kile unachokijua. Maarifa ya injili ni baraka kuu 
yanayopatikana kidogo kidogo kwa muda mrefu, 
lakini sio ibada ya kuokoa. Injili sio kipimo cha 
maarifa. Hata hivyo, kama Rais Nelson alivyoa-
hidi, “Unapojifunza Kitabu cha Mormoni kwa 
maombikila siku, utafanya maamuzi bora—kila 
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promesse : « Si vous étudieztous les joursle Livre 
de Mormon en vous aidant de la prière, vous 
prendreztous les joursde meilleures décisions. 
[…] Si vous méditez sur ce que vous étudiez, les 
écluses des cieux s’ouvriront et vous recevrez des 
réponses à vos questions et des indications pour 
guider votre vie. »

De plus, le programme d’étude de l’Église 
pour les réunions du dimanche couvre, chaque 
année et à tour de rôle, l’Ancien Testament, le 
Nouveau Testament, le Livre de Mormon, et les 
Doctrine et Alliances. Au fil du temps, à mesure 
que votre connaissance de l’Évangile grandi-
ra, vous acquerrez de plus en plus d’assurance. 
L’étude régulière des Écritures sera une bénédic-
tion qui enrichira votre vie en approfondissant 
votre conversion à l’Évangile de Jésus-Christ.

L’apprentissage de la doctrine pure de Jé-
sus-Christ est une quête permanente, tant pour la 
comprendre que pour mener une vie chrétienne. 
Les alliances essentielles fournissent un cadre 
que nous appelons le chemin des alliances. Le 
président Nelson a enseigné ces principes avec 
puissance. Tous les membres, en particulier les 
nouveaux membres et ceux qui reviennent à 
l’Église, seront bénis s’ils étudient et suivent ses 
messages prophétiques sur les alliances et le che-
min des alliances.

Si vous vous fixez le but de recevoir digne-
ment chaque alliance nécessaire à l’exaltation, 
vous serez sur le chemin qui mène au royaume 
céleste. Le temple et ses ordonnances doivent être 
notre priorité. La plupart des alliances sont acces-
sibles à chacun. L’une d’elles, le mariage éternel, 
implique d’unir vos efforts à ceux d’un conjoint. 
Notre but doit être de trouver ce conjoint éternel.

Mais ne vous découragez pas si le mariage 
éternel n’est pas possible pour le moment. Les 
prophètes ont enseigné qu’aucune bénédiction ne 
sera refusée aux membres fidèles qui respectent 
les commandements. Un prophète du Livre de 
Mormon, le roi Benjamin, l’a dit d’une très belle 
manière : « Ceux qui gardent les commande-
ments de Dieu […] sont bénis en tout […], et s’ils 
[sont fidèles] jusqu’à la fin, [ils peuvent] demeur-
er avec Dieu dans un état de bonheur sans fin. »

Vous constaterez, si ce n’est pas déjà fait, que 
les membres ne sont pas parfaits. La doctrine 
révélée dit clairement que pendant notre séjour 
ici-bas, nous ferons des erreurs. Nous vivons 

siku. … Mnapotafakari kile mnachojifunza, 
madirisha ya mbinguni yatafunguka, na mtapata 
majibu ya maswali yenu na mwongozo kwa ajili 
ya maisha yenu.”

Kwa kuongezea, kila mwaka kwa mzunguko 
mtaala wa Kanisa katika mikutano ya Jumapili 
hujumuisha Agano la Kale, Agano Jipya, Kitabu 
cha Mormoni, na Mafundisho na Maagano. 
Baada ya muda utajisikia kujiamini zaidi kadri 
maarifa yako ya injili yanavyokua. Kusoma mara 
kwa mara kwa maandiko kutabariki na kuimari-
sha maisha yako kwa kuimarisha uongofu wako 
kwa injili ya Yesu Kristo.

Kujifunza mafundisho safi ya Yesu Kristo ni 
harakati ya maisha yote, katika kuelewa ma-
fundisho na kuishi maisha kama ya Kristo. Maa-
gano muhimu hutoa mfumo ambao tunaelezea 
kama njia ya agano. Kanuni hizi zimefundishwa 
kwa nguvu na Rais Nelson. Waumini wote, hasa 
wapya na wanaorejea, wangebarikiwa kwa kujif-
unza na kukubali jumbe zake za kinabii kuhusu 
maagano na njia ya agano.

Ukiweka lengo la kupokea ipasavyo kila aga-
no linalohitajika kwa ajili ya kuinuliwa, utakuwa 
kwenye njia inayoongoza kwa ufalme wa selestia. 
Hekalu na ibada za hekalu zinapaswa kuwa lengo 
letu. Maagano mengi yanapatikana kwa kila mtu 
binafsi. Agano moja, ndoa ya milele, inahusisha 
kuunganisha juhudi zako na mwenzi. Lengo 
letu linapaswa kuwa kumpata mwenzi huyo wa 
milele.

Walakini, usivunjika moyo ikiwa ndoa ya 
milele haiwezekani kwa wakati huu. Manabii 
wamefundisha kwamba hakuna baraka ita-
kayozuiliwa kutoka kwa waumini waaminifu 
wanaoshika amri. Nabii mmoja wa Kitabu cha 
Mormoni, Mfalme Benjamini, alisema hivyo 
kwa uzuri: “Wale wazishikao amri za Mungu … 
wamebarikiwa katika mambo yote, … na kama 
wao [ni] waaminifu hadi mwisho. … wanaweza 
kuishi pamoja na Mungu katika hali ya furaha 
isiyo na mwisho”

Utapata, ikiwa bado, kwamba waumini si 
wakamilifu. Mafundisho yaliyofunuliwa yanawe-
ka wazi kwamba katika ugeni wetu hapa duniani, 
tutafanya makosa. Tunaishi katika ulimwengu 
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dans un monde imparfait et déchu, et non dans 
un monde céleste. Cette vie est une période de 
mise à l’épreuve, avec des occasions constantes de 
se repentir et de faire ses preuves.

Aucun de nous ne se sent à la hauteur dans 
ses efforts pour devenir semblable à Jésus-Christ. 
Son expiation nous permet de nous repentir quo-
tidiennement lorsque nous échouons. Comme l’a 
dit Néphi, un autre prophète du Livre de Mor-
mon : « [Nous devons] marcher résolument, avec 
constance dans le Christ, ayant une espérance 
d’une pureté parfaite et l’amour de Dieu et de 
tous les hommes ; C’est pourquoi, si vous mar-
chez résolument, vous faisant un festin de la pa-
role du Christ, et persévérez jusqu’à la fin, voici, 
ainsi dit le Père : Vous aurez la vie éternelle. »

Lorsque nous réfléchissons aux difficultés 
de notre époque, nous devons nous rappeler que 
le Sauveur, pendant son ministère terrestre, a 
également vécu à une époque agitée et violente. Il 
ne se concentrait pas sur les difficultés politiques 
de l’époque ; il s’occupait du perfectionnement 
des saints.

Il n’a jamais été facile de suivre le Sauveur, sa 
doctrine et ses enseignements dans un monde 
constamment en tumulte. Les choses n’étaient 
pas faciles pour le Sauveur dans le monde et 
l’époque instables où il a vécu, elles ne l’étaient 
pas davantage pour nos premiers dirigeants et 
membres, et elles ne le sont pas davantage pour 
nous. Heureusement, les prophètes d’aujourd’hui 
nous guident selon les besoins particuliers de 
notre époque. Le président Oaks poursuivra cet 
héritage spirituel puissant.

Je témoigne que la doctrine de l’Église de 
Jésus-Christ est éternelle et vraie. Je témoigne 
avec certitude que Jésus-Christ vit et que, grâce à 
son expiation, nous pouvons être un avec lui. Au 
nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

usio kamili na ulioanguka, sio ulimwengu wa se-
lestia. Maisha haya ni wakati wa majaribu, yenye 
fursa za mara kwa mara za kutubu na kujithibiti-
sha wenyewe.

Sisi sote tunajihisi kuwa hatufai tunapojita-
hidi kuwa kama Yesu Kristo. Upatanisho Wake 
huturuhusu kutubu kila siku tunapokosea. Kama 
vile Nefi, nabii mwingine wa Kitabu cha Mor-
moni, alivyosema: “[Lazima] tusonge mbele kwa 
uthabiti katika Kristo, tukiwa na mng’ao mka-
milifu wa tumaini, na upendo wa Mungu na wa-
nadamu wote. Kwa hivyo, kama mtasonga mbele, 
mkila na kusherekea neno la Kristo, na mvumilie 
hadi mwisho, tazama, hivyo ndivyo asemavyo 
Baba: Mtapokea uzima wa milele.”

Tunapotafakari changamoto za siku zetu, 
lazima tukumbuke kwamba Mwokozi, wakati wa 
huduma Yake duniani, pia aliishi katika nyakati 
za misukosuko na vurugu. Fokasi Yake haukuwa 
kwenye changamoto za kisiasa za wakati huo; 
ilikuwa juu ya ukamilifu wa Watakatifu.

Kumfuata Mwokozi na fundisho Lake na 
mafundisho Yake haijawahi kuwa rahisi kati-
ka ulimwengu ambao daima una msukosuko. 
Haikuwa rahisi kwa Mwokozi katika ulimwengu 
wenye hali tete wakati wa kukaa Kwake duniani, 
na haikuwa rahisi kwa viongozi wetu na waumi-
ni wa mapema, na si rahisi kwetu sisi. Kwa bahati 
nzuri, tuna manabii waliohai ili kutupa mwon-
gozo tunaohitaji hasa kwa ajili ya siku zetu. Rais 
Dallin H. Oaks ataendeleza urithi huo wenye 
nguvu kiroho.

Ninashuhudia kwamba fundisho la Kanisa la 
Yesu Kristo ni la milele na la kweli. Ninatoa ush-
uhuda wangu wa hakika na kweli kwamba Yesu 
Kristo anaishi, na kwa sababu ya Upatanisho 
Wake, tunaweza kuwa na wamoja pamoja naye.
Katika jina takatifu la Yesu Kristo, amina.
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